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English Adverbs and Their Subcategorization
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In the literature of generative grammar, perhaps the least studied
and most maligned part of speech has been the adverb. 1!

Jackendoff 23&:piSCHEDOWZECRIFAICEST 2 b OR3P 7o L IRATH B3 CIZ104ELL_H#%
LTz ZORIKIC, Nielsen (1972), Bellert (1977), sy (1980) &5 BIFNCEES 272
MBATIINTC. X EFSGEORES & D Wi BB CEEThH 5 Greenbaum (1969),
Quirk et al (1972) 1< X A EFEORIEN LR S R I Moo WEKDEFHSERICT X BE] ﬂ@
SEERITRC ML, BCHL WIS M ot L EX b

%, Thomason and Stalnaker (1973) X 571 & v 2 — ¥ 2 XEL L A EIEHOER AL &
L bbb, BFECHTE7 7 e ~FOEFIELATEHS,

ZDNRITINTIE, CORBEE IRV~ VT L B 2 O RSSO BlS 0 HIEO BIF
AT A (1980), Bellert (1977) K v* Jackendoff (1972) o HlEOS¥E% HE4
o LILEDAMEYL L C, Xk HEEmpyii T Hx, MHlRMIC EED BFEY 08T
Quirk et al (1972) Z#MF ¥ 2. Hi, LFOBFEOK OFH, HEICOWTOEFEOHLE
B, FHESZELAC LIV,

B1E BRIEE(HE

TRSCEDOFKEL, XOHWT % EARMTH BN XOBEO TS T, FomEkSET
F O T CHTHZ L EFREC LTz, LU, EBCS bbb W HGM S ie

1. Jackendoff (1972), p. 47.
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T 5 i, FRNCEEARIRHRAEND Z LY, BEFEOSHCEL T ERIIEIINT
WRWE D TH Do

WD L D & 7V Gk, BENIIEERAITER SN, BFEOCXEIN5 0, 8
ST S DN NCFEEND S D, XDIMNTH S b O TRHEERE LI T, Nielsen
(1972) DR FNICEENL T

Zhiext L, Jackendoff (1972), Bellert (1977) &oX si#g (1980) 1%, XofEaFEIC
B v VT E D 2, BIEOSHERL TS, m (1980) i1, FEFELLTOXL, &
BH (proposition) & =xYy 74 (Modality) OFESRS B D &L TW5H, ELIE, 55
FHEID & o e HERADOBR AR LI DTEHD, =X 7 1%, EEHCRTEFED
ORREEZ AR LI D TH S,

IDXD X OREEEAME LT A B X > CEFAEZSHT S5 &, BFERGEOPITS
5H0D L, MEONMCEHLDLDITHEIND, mENERFL, GEO—KeREL 0 THD,
SEABFE, AECKTHEL) 7 BERTBOTH B . BHIEOAEL UL, X
SR E BT 5 CEIFNGENBIEF, ool Bk, BEEE S Db RIEN, aENEER
ThHELEIZDLND,

g (1980) 1%, BLED XSk & {BIEFEZMENERF L EARFCSELT XEFED
S¥E, & UTHECHTHIEL Y EADE T L o C, 1) MEHEORIE 2) EEYH
DEFE 3) FEAAOHE 4 FRREOE 0 4EECAEL TN, |
e (1080) DAL, Bellert (1977) oA S 5 DT, Jackendoff (1972) o
WTlL D 2) 3) 13TRT, HEEIRAOHEF (speaker-oriented adverb) ICAHEE N, 4)
(C\N T DILRIT 7 ST, Bellert (1977) 1%, 1) ~ 4) %#ZhZh 1) evaluative
adverb GEOEIZ) 2) modal adverb (#UADEIF) 3) pragmatic adverb (GERIFRHY
glIF) 4) domain adverb (FHEDEFA) &L T\,

1) ~ 4) ZETHEECL, ROXI RO BTHNTD, ?

1 fEEEIET O BIEE
fortunately, luckily, happily, significantly, surprisingly regrettably,
unfortunately, unbelievably, not surprisingly, oddly enough,
interestingly enough, to my regret, to our surprise, strange to say

2 EBHE ORI
perhaps, maybe, possibly, probably, certainly, surely, apparently,
evidently, very likely, clearly, undoubtedly, unquestionably, no doubt,

2. g (1980), pp. 162—163. Fzicid, CHUCHRIGT 5 BARZEORFEEEN L bh b
2, TTTCIREMT 5,
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in my opinion, in my estimation, in all likelihood, to be sure, as I
see it, as I understand, as far as I know, to the best of my knowledge

3 FETADEIF
honestly, seriously, strictly, truthfully, candidly confidentially,
briefly, in short, in all fairness, to be blunt, to tell you the truth,
generally speaking, put it frankly, if I may ask you, if I may say
so, if you ask me ‘

4  REFRE ORI
technically, theoretically, basically, fundamentally, nominally,
officially, superficially, ideally, in principle, by definition

Bellert (1977) 1= & % &, fHEHWOEEFL, factive predicate Tk vV, BIFEXLD &
5 Th, WRTLFDOXDHEKEL L TOMEXHRGZ EEERHL T Do P, RO
BT (1), @) R\ \WTZD fortunately b5 e, HD fortunately % & DFE LT
X, XObLhTHEEILLLBEWDTEHS, '

(1) Fortunately John has come — John has come.

(2) Fortunately John has not come — John has not come. *

2, EEE % 5 HhTERFZ &30, RO LD REMICIXRSRWT LMERHENT
Wdo
(3) *Has John surprisingly arrived ? 4
R EBHORIFE, GEOBERMECHTIHRTHY, RO LD XL DOWELR
LTWBEEZDBN
probably
possibly

certainly
evidently

X, FOWHEE, MEHEOREEEERD, BEQBEFZMED & LIdHskA

(4) It is true S5

(5) *Improbably, John has come. ©

SZsnEENL, Jackendoff (1972) oF 5, FEEEAOEFTHY, WEIMEDOTEL T
WAARICBE L CORBEAXPELNCT 2R T 50 2 TN TOFEHRIVEIFL, frankly
speaking o X 51z speaking wfE7s H BHUCT HZ EMNTE D, LaL, ChEAETHE
EDEFL R

3. Bellert (1977), 342.
4. 5. 6. Bellert (1977), 343.
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(6) *Dishonestly, I did it myself. 7
R, A (1980) (HEHESCEICRIT D & 5 ICE AR EZ — DD T AEIRE & LT\ 2, B

1%, SRGENEFETH S,

5 BRI
hence, therfore, accordingly, consequently, however, nevertheless
moreover, otherwise, furthermore, in contrast, in addition, to

conclude, to begin with, on the contrary
RICHEHREFICETA25D L L TCRDOSEENRHITHLNTV S,

6 B, 7227 FoEIFE
today, yesterday, tomorrow, the day after tomorrow, already, yet,
lately, recently, just now, nowadays, soon, in the near future,

before long

7 BRI
here, over there, down there, in the park, across the street, high

above the ocean

8 HAEDEIFE
always, usually, frequently, often, sometimes, rarely, scarecely

hardly, all the time, not infrequently

9 HE - -BEORF
really, actually, definitely, simply, just, merely, indeed completely,
absolutely, quite, entirely, altogether, very much

10 EEREDHEIFE
slowly, quickly, fast, politely, carefully, carelessly, strongly well,
cautiously, monotonously, enthusiastically

Bl E, 4 (1980) £ 0 Bellert (1977) oRIFAOEIFE (adverbials) oA BEL
Tro BEXESTRNT, GEABEER, SRS ERRINTWBED T, #HEDOTRIE, T
2lf (EAERE) T OoWT EL L TRINT D, KEDHED £ L7 - 7= Jackendoff

(1972) Cix, TR F 5 EFEDO AW ARABIC & - CEIF %, speaker-oriented adverbs

(zEEFE0EIEF), VP adverbs (BhFAfIDEIF), subject-oriented adverbs (FEE#RH®D
EIFD) wHEL T\W5b, Jackendoff (1972) DEIFEDHITIL, BIFEOSHEFD L DAREKTH

7. Jackendoff (1972), p. 56.
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BEWH LY, BFEEEERFNCGEATLI EDHN, BEFANSLERC X - CEFREL X
DERICIEL W EERT A LICHREANDHHDT, BFEOSEHE LTUL, TNTOEFLHE
FEL T BT TR, BT sEHEE~N%,
1. VP adverbs
Jackendoff 2= ZCG& Y HiFT\% VP adverbs (X, HEDCEFTEL D, ZOEIFE,
BFADBERICMSNDOERE DT ML 2@ X 5T 2,
(7) a. John is speaking loudly.
b. John is not speaking loudly.
c. Is John speaking loudly ? 8
ko, a, b, ¢ XFERFR, FRCL, TEX, EMXTHBHA, John is speaking &
WO REELDHLLTWAETIE—EHL T 5,
2. Subject oriented adverbs
ZHIEHRL, EFEBAOBIFEZET L, TheRE L & Tk, VP adverb DBAITIX
iy, ALHEEZLHLHLT T LIETER,

cleverly )
(8) John < wisely dropped his cup of coffee.
carefully }’

Eorix, John dropped his cup of coffee X\ 5 NEZE - TWB2,

cleverly

(9)  John {Wisely
carefully ),

did not drop his cup of coffee. °

4%, John did not drop his cup of coffee. &5 WEZF > Tl B,

3. speaker-oriented adverbs

ik, XEIETSH D, Bellert (1977) KO sy (1980) TREICZD TR 1T70d
Nizo X, Jackendoff (1972) i ,WE&U%@ﬂ@ﬁﬁrLﬂ%<_&@m%ﬁmUﬂ
speaker-oriented adverbs T b L OHTL T Do !

T ORI D\ L REN ST X AEIFREoSEO A & LT, i (1980), Bellert
(1977) & 0* Jackendoff (1972) %AFE LIS, TNEOLHITHEL, FEVERIC BHLR
WEWH T LTI, BRICES SHELESRBEBELBEEL THW5 22305 ety
SR & TWRIERII ST AOBREETH D, €0 LD BRI T ICEMEEAR L L TiEA+
BThHEEXLD. BRTERN G HENE, BWRERZEHD, »AHRHE, HENEBIZX - T
S ERGR o1z Lid, SEOWEELLHLLTWDHELTEXDLL, X, HEOKRALIIRE
FOFEEHEEELRLTWDS XD CEb b,

8. 9. Bellert (1977), 339—340.
10. Jackendoff (1972), p. 50.
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Quirk et al (1972) &, HMMOBFHLZF T BlFHNSA (adverbials) $XTa4H D
WL L TWwb, Quirk et al (1972) 1%, Greenbaum (1969) o EIEFRED SHTIC L vTus
5hHDT, BlEFEMAY, 1. adjunct ((f#:5) 2. disjunct (EEE:£E) 3. conjunct (HFEH) 12
SEL T D,

1. adjunct
adjunct 1%, w7 (1980) OGHEAERNC LT 2LDT, XOHERD Fitdh 2 &FE Th.
%o, Quirk et al (1972) zi%, adjunct OFEHEENR=2HITFTHN T\ 5,
a. adjunct [ XEED LSO CTUTILFE L NIR
1) Quickly they left for home.
2) *Quickly they didn’t leave for home. !
b. adverbial 2VEFZEM LD R THELN D T LAJEER HIE, adjunct TH D,
3) Does he write to his parents because he wants to or does he write to
them because he needs money. ? 12 ’
c. adverbial RNEINAARTRELT, MAEBT 5 I LanHskiE adjunct ThH 5,
4) We didn’t go to Chicago on Monday, but we did go there on Tuesday. !*
e xt L, disjunct & conjunct (X, RO X 5 Il ER - TWb,
a. disjunct & conjunct ¥, TEXOXIEIZH B T ENTEX S,
5) Perhaps they didn’t leave for home. *
b. EREMTR W THOBIFEE LRIk,
6) *Does he write to his parents since he wants to or does he write to
them since he needs money ? 1%
c. ERWARTECR N THOBIFEE AL IR,
7) *We didn’t go to Chicago, to John’s amazement, but we did go there,
to Mary’s amazement. 16
LR E 2R disjunct 2 conjunct {X, ROETHE>TWD,
a. conjunct |¥, EFFAOEEET S,
b. RO REMIDOELLTHWDSZ LOEKDLDE, disjunct T% D conjunct T
QAN

11. 12. 13. Quirk et al (1972), pp. 421—422.
14. 15. 16. Quirk et al (1972), p. 422.
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8) Will he probably be there tomorrow ?
A: Will he be there ? B: Yes, probably.

9) 1 sent him a personal invitation. He will therefore be there tomorrow.
A: Will he be there ? B: *Yes, therefore. 17

RSB R RARDFERNLD D 101, FEIENSL B2, Quirk et al (1972) X, X<

BT 5 4 SDORFEDOMENREHI N T D,

I —initial position SCUA

Ml—medial position 1  BIEIFOH

M2-—medial position 2 BIERORI

E—end position  HFFDL &, ik, HOECHREOL L
EREOC KT DAEIL ENENOBEFERZER T T\ 5%,

Rz, ZOOBIFHEO FNFICONTIENS, adjunct I & EF N HEIFCEL TE, E
(1980), Bellert (1977), Jackendoff (1972) o3, Quirk et al (1972) FEFM7nsr
Fr L TWRWDT, ZIIENENDRBEB B LB,

Quirk et. al (1972) (%, adjunct ZRDOFED L H 1T, SEETHEL TWDo

viewpoint (8. 11 f) additive

focusing (8. 13 ff)%restrlctlve
emphasizers
intensifier (8.19 ff>éﬁfv?§féiiis
manner
process (8. 34 ff) means
subject (8.41 ff) nstrument
adjunct formulaic (8.44) position
/direction
place ¢8.45 ff) when
duration
. ———  _—frequenc
time (8. 56 ff) rel:tionsirlip

purpose
others (8. 76)<cause, reason.

K1 adjunct o4¥E 19

17. Quirk et al (1972), p. 424.

18. Quirk et al (1972), p. 426.

19. Quirk et al (1972), p. 429. Fh+ho adjunct O FEHSEDO L LITOTF BTG5
=ik, FRBLRHHL LN WS EiIERL TN b,
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1. Viewpoint adjunct

WaRENT -ly #inz A Z L2k - TYEB N ARIEFD % <, if we consider what we are
saying from a [adjective] point of view 2\ 5 /<7 7 v — xDOHSkAEIFEN & ZICH8E
ENTD, ML, 1T2L5ZEREWERBINT D, BIFRIMERIZZIT R LW A
AT adjunct OEEAEFF > T\ D,

10) Morally, they have won a victory.
*Very morally, they have won a victory. 2°

Z o viewpoint adjunct i 12445 & Dix, A (1980), Bellert (1977), Jackendoff

(1972) DVWFRIZHRBIRSE L L THIT LT,

2. focusing adjunct

Zhik, BEINCHEE, BSEBWICEMC BEd 585 %472 adjunct T, fBR
BRI S A HIRS 5 restrictives &, A& TS additives i Eic v, restri-

ctives |33 2 exclusives — alone, exactly, exclusively ««:--- L particulizers — chiefly,
especially, largely ----.- X, additives 2}k, again, also, either «..--- MR
NTWn5bB,

Z o focusing adjunct [2BAL TiE, _EEEDAERSCERENRED X HICHh - T2 003
BOTIE e X, FORBBILTlE, focus 4.2 2EHICIEL BN DHDTHRE o1
ik tgeiskinv, BlFH & 2o focus OB SHH/CBIL Cid, ZZTEE LRV,

3. intensifiers

intensifier |3F kD L 5T SEINT LD,

—EMPHASIZERS (eg : definitely)
—maximizers (eg: completely)
l—boosters (eg : very much)
INTENSIFIERS —compromisers (eg:kind of)
—diminishers (eg: partly)
—minimizers (eg : hardly)
—approximators (eg: almost)
K2 intensifier O43¥E 21

—AMPLIFIERS

—DOWNTONERS

intensifiers |X, XFDOHBHHEHEAMLICY, LT L4 5&EEZ S 2EIFT,
BIC % disjunct & LCHHAVWHND Z EMREHRIN TS, LA L, adjunct & LTH
WHNTWAESE, FoRFEZ IR < & idHskav, o focusing adjunct & [F
Baiz, intensifier ¥ & I 2D BRI AN L SAMEITOWTIE, Bz RE S naidnidsns
Vo THEBITDOWT, LREDEMSUEREIL, RHDOSEE L TiEnial,

20. Quirk et al (1972), p. 430.
21. Quirk et al (1972), p. 439.
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4. process adjunct
Zo adjunct ¥, FFEIC L - TRENDBEEET S 2D HETIRAT 2EFHT,
a. manner b, means c. instrument WWHEICAOEIN T\,

FRREOEIFICBIL TiX, stative verb » otBMEAERIN TV, TNHOEIFHOHE D
—EVRALEE B ThD o SADERSERICIRS THREBORIFIL, BFBIF & DI EME
DETIESENLBERN I N T X, Quirk et al (1972) Iz BTz FiZ, manner adverb
2%, fhod adjunct DEEEEOZ L L T\ b, process adjunct LU EIZETH S,

5. subject adjunct

Zo adjunct %, 12LA Y, BEOCRIFLILET, BIFEC I > URINDTHY REBCE
*ﬁ*éi%&:ﬁl,f%‘&%?é%ﬂ%ﬁjiﬁ’&%éo ¥z, subject adjunct (%, Group A: General
Group-resentfully, with great pride. Group B: volitional Group — deliberately,
purposely &0 & ¥ b, I bik, Jackendoff (1972) o subject-oriented adverb =
HETHEEZ D,

6. formulic adjunct

T, ThhRWERHE L DL TEIFHET please, kindly 236 Fh, ZoOMEIL, M.

Thdo
11) He kindly offered me a radio.

CDREIFHFHICOWT S, FEOZSADSEILESN TR,

7. place adjunct

place adjunct 1%, IESN-FIFENRS FN TS, position & direction [c4EX N T
WA, ERHCHAZERT S L2380,

place adjunct [Zik, B4 BRI L DAY, T2 TIHI N BN,

8. time adjunct

—WHEN (8.5 ff) — Dot of time, (egi foday)
5 —boundary of time, (eg: afterwards)
_DURATION_length of time, (eg: briefly)

(8.60 ( l—from some preceding point in time, (eg: since)

. .. . —operiod, (eg: daily)
TIME —definite —|

—time, (eg: twice)
ADJUNCTS —FREQUENCY —usual occurrence, (eg: usually)

(8.6171) —continuous/continual (eg: always)
l—indefinite ~_high, (eg: often)

l—low or zero, (eg: occasionally, never)
—RELATIONSHIP, (eg: already) (8.68 f)

E3 time adjunctosfE 22

22. Quirk et al (1972), p. 482.
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Z o adjunct %, place adjunct & FEREICEHCERIC X > CEHEMICHEINTE I,
Quirk et al \Z X5 458HIL, FIHOK3ICREN TV S,
time adjunct ® TR D 5 %, when adjunct X \~5 DL, when Tha¥ AR X
THELLUELNSEIFET,
A: When did he arrive ?
B: Quite recently, Last night, At five o’clock, While you were at the library
DEDIRLDTH5B, '
duration adjunct i, how long Tla% %, FEMIUCHT & L L TELN B EFHTS
%o
frequency adjunct (1%, how offten THaF AL W 5K L LT HbhbHEIEEE
MREEND,
relationship adjunct %, ErORRICEFRERDO HAHEIFAET o rhcd &ERnd o
Thbdo
RiZ, Quirk et al (1972) o disjuncts o4 EA A (1980) Db /3¥H & g L TH
B RDFELE, Quirk et al (1972) o disjunct OS5 ARL TW5b,

—assertion of truth, (eg: truthfully)

—STYLE (8.80 1), —indication of generalization, (eg: broadly)

conveying speaker’s

—general, (eg: certainly)

DISJUNCTS value —+ perception, (eg: obviously)

ATTITUDINAL — -+ comment on reality of content,
— (8.82 ff), (eg: really)

commenting on 1—genera1, eg: understandably
l—+4-comment on clause
subject, (eg: wisely)

—truth-

—content of
communication

B4 disjunct O4¥E 23

Z DL BT A style disjunct 1%, Bellert (1977) ¢ Pragmatic adverb &%, T4
(1980) D FEFEATLHDOEIFICHEYT 5, 1 C, attitudinal disjunct 1%, Bellert (1977) o
evaluative, modal, domain adverb xS, w7 (1980) DOMEEIKTO R, LT
DEIFE « FBIBEDEFICIRITHSU L T B L2 5,

Conjunct 1B L Tidk, Quirk et al (1972) D SFHAURIERITh B DK LT, w45 (1980)
ZDMDSEIL, EDIZAD—HEBNI2bDTHD, X, conjunct |¥, FIF L Lok
720 AT, ZEh & OBE S AR R b nwo T ST Z 0 SR RT ST
LEEDB,

23. Quirk et al (1972), p. 508.
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—enumerative first, second .-
—listing .. (—reinforcing again, also
— additive ] . .
—equative equally, likewise
—transitional incidentally
—summative altogether
—apposition namely
CONJUNCTS |—result accordingly
—inferential else
—reformulatory better
| .
. —replacive again
—contrastive . . .
—antithetic contrastingly
—concessive anyway
—temporal transition meanwhile

E5 conjunct MO 24

[
il

&

Bk, XoOBHRIIHERE,HAIFEOSEAELE L. XL ®iIc Jackendoff (1972),
Bellert (1977), Ko rhgs (1980) Z##E#1L, T, ILikRy7n Quirk et al (1972) D 4%
L LT,

SCOHEE DTSRIV A~V OFEE, SCESRO BMDMEIC h0vbh BT, fEskh BRI
Tl XNT X XEE, EHEEE, XOROERX BT SEIEOXANE, TN -ENDIIRRE
BRI, FOTRSECIKWTE, BAREEEE BWEESRALNIC, Thbid
g tc ), BEFEE W) RRAOEOSZEREERL T2,

KETIE, ED XD B ledBIFOER, SENEHEOTAE L LTEA T 20O XM
3, HATRIMD o Thl, SBT ~2%ED, TORALCONWTEEEEBF TS5 2 L&l
Y Lclhe X, THEBMASHEEHRICESRL Th, Quirk et al (1930) o X 5 R#EAR T
~REE LD LELELERTCAEEEL LD LEbN D,

BlENREHE LTI ELEDLLDThH BN, BlaOBEEELET 2 DD EFAIT D
NBNL ED XD R CHEOHHTCEFEEZ L DX HMC L > TE LD EEDN S,

2 £ X W
Bellert, Irena (1977) “On Semantic and Distributional Properties of Sentential

Adverbs,” Linguistic Inquiry 8, 337-b1.

24. Quirk et al (1972), pp. 520—522.
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